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P6_TA(2007)0220

Srodki ochrony i egzekwowania majace zastosowanie na obszarze regulowanym
Organizacji Ryboléwstwa Polnocno-Zachodniego Atlantyku *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 7 czerwca 2007 r. w sprawie wniosku doty-

czacego rozporzadzenia Rady ustanawiajacego Srodki ochrony i egzekwowania majace zastosowa-

nie na obszarze regulowanym Organizacji Ryboléwstwa Pélnocno-Zachodniego Atlantyku (COM
(2006)0609 — C6-0403/2006 — 2006/0200(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0609) (1),

— uwzgledniajgc art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0403/

2006),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa (A6-0162/2007),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, je$li ta uznalaby za stosowne

wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.
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Poprawka 1
Artykut 4

Wymogi w zakresie przylowow

1.  Statki rybackie nie mogq prowadzié ukierunkowanych
polowow gatunkéw, odnosnie do ktorych stosuje sig limity
przytowéw. Ukierunkowany poléw danego gatunku jest pro-
wadzony, jeieli ten gatunek stanowi najwigkszy wagowo
udzial procentowy polowu w jakimkolwiek pojedynczym

zaciggu.

(") Dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym.

Przylowy zatrzymywane na pokladzie

1.  Statki rybackie ograniczajq wlasne przylowy do maksy-
malnego pulapu 2500 kg lub 10 % wagi polowu, w zaleznosci
od tego, ktéra iloS¢ jest najwigksza, dla wszystkich gatunkéw
wymienionych w zalgczniku I, dla ktérych nie wyznaczono
kwoty dla Wspélnoty w tym rejonie.
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2. Przylowy gatunkéw, dla ktérych Wspdlnota nie ustalila
Zadnej kwoty polowowej w odniesieniu do danej czgsci obszaru
regulowanego NAFO oraz dokonane w tej czgsci w trakcie
ukierunkowanych poltowow jakiegokolwiek gatunku, nie mogg
przekraczaé dla kazdego gatunku 2 500 kg lub 10 % wagowo
calego polowu zatrzymywanego na pokladzie, w zaleznosci od
tego, ktdra ilos¢ jest wigksza. Jednakze w czgsci obszaru regu-
lowanego NAFO, gdzie ukierunkowane polowy niektorych
gatunkow sq zabronione lub gdzie catkowicie wykorzystano
kwotg z pozycji ,Inne”, przylowy kazdego z takich gatunkéw
nie przekraczajq odpowiednio 1 250 kg lub 5 %.

3. W kazdym przypadku gdy catkowita ilo$¢ gatunkéw, w
odniesieniu do ktérych stosuje si¢ limity przylowoéw, w jakim-
kolwiek zaciggu przekracza limity ustanowione w ust. 2, bez
wzgledu na to, ktéry z nich ma zastosowanie, statki niezwlocz-
nie przenoszq sig o co najmniej pigé mil morskich od poprzed-
niego miejsca dokonania zaciggu. W kaidym przypadku gdy
catkowita ilos¢ gatunkéw, w odniesieniu do ktorych stosuje
sig limity przylowow, w jakimkolwiek kolejnym zaciggu prze-
kracza te limity, statki ponownie przenoszq si¢ niezwlocznie o
co najmniej pigé mil morskich od poprzedniego miejsca doko-
nania zaciggu i nie powracajq na ten obszar przynajmniej
przez 48 godzin.

4. W odniesieniu do statkéw polawiajgcych krewetki pol-
nocne (Pandalus borealis), w przypadku gdy catkowita ilos¢
przylowow wszystkich gatunkéw w  jakimkolwiek zaciggu
przekracza 5% wagowo w rejonie 3M oraz 2,5% w rejonie
3L, statki niezwlocznie przenoszq si¢ o co najmniej pigé mil
morskich od miejsca dokonania poprzedniego zaciggu.

5.  Przy obliczaniu poziomu przylowu gatunkéw ryb den-
nych nie uwzglednia si¢ polowéw krewetek pétnocnych.

2. W przypadkach, w ktorych istnieje zakaz polowow lub
gdzie calkowicie wykorzystano kwote z pozycji ,Inne”, przy-
towy danego gatunku nie mogq przekraczaé 1250 kg lub 5%,
w zaleznosci od tego, ktora ilo$¢ jest najwigksza.

3. Wartosci procentowe, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, ozna-
czajg wagowgq ilos¢ kazdego gatunku caltkowitych potowéw na
pokladzie. Przy obliczaniu poziomu przylowu gatunkéw ryb
dennych nie uwzglednia si¢ polowéw krewetek pétnocnych.

Poprawka 2
Artykut 4a (nowy)

Artykul 4a
Przylowy w jakimkolwiek pojedynczym zaciggu

1. W kazdym przypadku gdy ilo$¢ przylowéw w jakimkol-
wiek zaciggu przekracza limity ustanowione w art. 4 ust. 1 i
2, statki niezwlocznie przenoszqg si¢ o co najmniej pigé mil
morskich od poprzedniego miejsca dokonania zaciggu i zacho-
wujg przez caly okres kolejnego zaciggu odleglos¢ co najmniej
dziesigciu mil morskich od ktdregokolwiek miejsca poprzed-
niego zaciggu. Jezeli po przeniesieniu sig limity przylowow
przekroczone zostajg w kolejnym zaciggu, statki wyplywajq
poza dany obszar i nie powracajq do niego przez co najmniej
60 godzin.

2. Jezeli wszystkie przylowy wszystkich gatunkéw ryb den-
nych podlegajgcych kwocie, w jakimkolwiek zaciggu, w przy-
padku polowu krewetek przekraczajg 5% wagi w rejonie 3M
oraz 2,5% w rejonie 3L, statki przenoszq si¢ o co najmniej
dziesig¢ mil morskich od poprzedniego miejsca dokonania
zaciggu i zachowujq przez caly okres kolejnego zaciggu odleg-
1o$¢ co najmniej dziesigciu mil morskich od ktéregokolwiek
miejsca poprzedniego zaciggu. Jezeli po przeniesieniu sig limity
przytowow przekroczone zostajg w kolejnym zaciggu, statki
wyplywajg poza dany obszar i nie powracajg do niego przez
co najmniej 60 godzin.
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3.  Wartosci dozwolonych przylowow w kazdym zaciggu sq
wartoSciami wagowymi kazdego gatunku calkowitych polo-
wéw na pokladzie.

Poprawka 3
Artykut 4b (nowy)

Artykut 4b
Polowy ukierunkowane i przylowy

1.  Kapitanowie statkow wspdlnotowych nie mogg prowa-
dzi¢ ukierunkowanych polowéw gatunkéw, odnosnie do kto-
rych stosuje sig limity przylowéw. Uznaje sig, Ze prowadzono
ukierunkowany poléw danego gatunku, jezeli gatunek ten sta-
nowi najwigkszy wagowo udziat procentowy potowu w jakim-
kolwiek pojedynczym zaciggu.

2. Jednakie w przypadku ukierunkowanych polowéw rai
przy pomocy dozwolonej sieci odpowiedniej dla tego rodzaju
polowu za pierwszym razem, gdy w zaciggu polowy gatunkéw,
odnosnie do ktorych stosuje si¢ limity przylowéw, stanowig
najwigkszy wagowo udzial procentowy calego polowu, sq one
uwazane za przypadkowe. W tym przypadku statek przenosi
sig niezwlocznie w inne miejsce, zgodnie z art. 4 a ust. 1 i 2.

3. Po co najmniej szesidziesigciogodzinnej nieobecnosci na
danym obszarze, zgodnie z art. 4 a ust. 1 i 2, kapitanowie
statkow wspdlnotowych dokonujq zaciggu prébnego, ktdrego
dlugo$¢ nie przekracza trzech godzin. Z wylgczeniem ust. 1
niniejszego artykulu jezeli w zaciggu prébnym polowy gatun-
kow, odnosnie do ktorych stosuje si¢ limity przytowow, stano-
wig najwigkszy wagowo udzial procentowy polowu, uznaje sig,
Ze nie jest to poléw ukierunkowany. W tym przypadku statek
przenosi si¢ niezwlocznie w inne miejsce, zgodnie z art. 4 a
ust. 11 2.

Poprawka 4
Artykut 5

Zakazuje si¢ stosowania wloka posiadajacego w jakiejkolwiek
czeSci oczka sieci o rozmiarze mniejszym niz 130 mm w
odniesieniu do ukierunkowanych polowéw gatunkéw ryb den-
nych okreslonych w zalgczniku L. Ten rozmiar oczek sieci moze
zosta¢ zmniejszony do najmniejszego dopuszczalnego rozmiaru
60 mm w przypadku ukierunkowanego potowu kalmaréw (Illex
illecebrosus). W odniesieniu do bezposrednich polowéw rai (Raji-
dae) ten rozmiar oczek sieci jest zwigkszany do najmniejszego
dopuszczalnego rozmiaru 280 mm w worku wloka oraz 220
mm we wszystkich innych czgsciach wloka.

Statki polawiajace krewetki pélnocne (Pandalus borealis) uzywaja
sieci 0 najmniejszym dopuszczalnym rozmiarze wynoszacym
40 mm.

1.  Zakazuje si¢ stosowania wloka posiadajacego w jakiejkol-
wiek czesci oczka sieci o rozmiarze mniejszym niz 130 mm w
odniesieniu do ukierunkowanych polowéw gatunkéw ryb den-
nych okreslonych w zalgczniku 1, z wyjgtkiem potowow karma-
zyna menteli (Sebastes mentella), do ktdrego odnosi sig ust. 3.
Ten rozmiar oczek sieci moze zostaé zmniejszony do najmniej-
szego dopuszczalnego rozmiaru 60 mm w przypadku ukierun-
kowanego potowu kalmaréw (Illex illecebrosus). W odniesieniu do
bezposrednich polowéw rai (Rajidae) ten rozmiar oczek sieci jest
zwigkszany do najmniejszego dopuszczalnego rozmiaru 280
mm w worku wloka oraz 220 mm we wszystkich innych czgs-
ciach wloka.

2. Statki polawiajace krewetki péinocne (Pandalus borealis)
uzywaja sieci o najmniejszym dopuszczalnym rozmiarze wyno-
szacym 40 mm.

3.  Statki fowigce karmazyna mentelg (Sebastes mentella) w
podobszarze 2 i w rejonach 1F i 3K uZywajg sieci o najmniej-
szym dopuszczalnym rozmiarze wynoszgcym 100 mm.
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Poprawka 5
Artykut 6

1. Dokonujac ukierunkowanych polowéw jednego gatunku
lub wigkszej liczby gatunkéw wymienionych w zalaczniku I,
statki wspdlnotowe nie moga posiada¢ na pokladzie sieci o roz-
miarze oczek mniejszym niz rozmiar ustanowiony w art. 5.

2. Statki dokonujace polowéw w trakcie tego samego rejsu
na obszarach innych niz obszar regulowany NAFO moga jednak
posiada¢ na pokladzie sieci o rozmiarze oczek mniejszym niz
rozmiar ustanowiony w art. 5, pod warunkiem, ze sieci takie
sa bezpiecznie zwigzane i zwinigte oraz nie sg dostepne do bez-
posredniego uzytku. Takie sieci:

a) muszg zosta¢ odlaczone od desek tralowych oraz lin
holowniczych i podciggowych oraz

b) musza by¢ bezpiecznie przymocowane do czesci nadbu-
dowki jezeli s3 one umieszczone na pokladzie lub nad
poktadem.

1. Dokonujac ukierunkowanych polowéw jednego gatunku
lub wigkszej liczby gatunkéw wymienionych w zalaczniku I,
statki wspdlnotowe nie moga posiadaé na pokladzie sieci o roz-
miarze oczek mniejszym niz rozmiar ustanowiony w art. 5.

2. Statki wspélnotowe dokonujace potowdw w trakcie tego
samego rejsu na obszarach innych niz obszar regulowany
NAFO moga jednak posiadaé na pokladzie sieci o rozmiarze
oczek mniejszym niz rozmiar ustanowiony w art. 5, pod
warunkiem, Ze sieci takie sg bezpiecznie zwiazane i zwinigte
oraz nie sg dostepne do bezposredniego uzytku. Takie sieci:

a) musza zosta¢ odlaczone od desek tralowych oraz lin
holowniczych i podciggowych oraz

b) musza by¢ bezpiecznie przymocowane do czeici nadbu-
dowki jezeli s3 one umieszczone na pokladzie lub nad
pokladem.

Poprawka 6

Artykut 10, tytut i ustep 1, czg$¢ wprowadzajgca

Wymogi specjalne w zakresie zbierania danych

1. W miareg mozliwosci paristwa czlonkowskie wprowadzajg
wymogi specjalne w zakresie zbierania danych w odniesieniu
do statkéw prowadzgcych polowy na nastgpujacych obszarach:

Ograniczone strefy polowow

Zabrania si¢ dokonywania polowéw przy pomocy wloka den-
nego na nastepujacych obszarach:

Poprawka 7
Artykut 10, ustgpy 2 i 3

2. Dane zbierane zgodnie z ust. 1 zbiera si¢ dla kazdego
wystawienia narzedzi polowowych i powinny one w mozliwym
zakresie obejmowac:

a) sklad gatunkowy wyrazony w liczbach i wadze;

b) czestotliwosci dtugosci;

c) otolity;

d) polozenie, dtugos¢ i szeroko$¢ geograficzna wystawienia
narzedzi;

e) narzgdzia polowowe;

) glebokosé, na ktirej dokonano potowow;
g) godzina;

h) czas trwania wystawienia;

i) rozpoczety zacigg (w przypadku czynnych narzedzi poto-
wowych)

j) inne informacje na podstawie prébek biologicznych takie
jak dojrzalo$é, o ile to mozliwe.

skreslone
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3. Dane zebrane zgodnie z ust. 1 zglasza sig¢ wlasciwym
organom patistw czlonkowskim, ktdre nastgpnie przekazujq je
Sekretariatowi NAFO najszybciej jak to mozliwe po zakoricze-
niu kazdego rejsu polowowego.

Poprawka 8
Artykut 12, ustep 2

2. Na co najmniej 15 dni przed wejsciem statku na obszar
regulowany NAFO kazde panstwo czlonkowskie przesyta Komi-
sji informacje, w formie umozliwiajacej ich komputerowe
odczytanie, o kazdej zmianie w wykazie statkow plywajacych
pod jego banderg oraz zarejestrowanych we Wspdlnocie, ktd-
rym zezwala si¢ na polowy na obszarze regulowanym NAFO.
Komisja bezzwlocznie przesyla te zmiany Sekretariatowi NAFO.

2. Na co najmniej 15 dni przed wejsciem statku na obszar
regulowany NAFO kazde pafistwo czlonkowskie przesyla Komi-
sji informacje, w formie umozliwiajgcej ich komputerowe
odczytanie, o kazdej zmianie w wykazie statkow plywajacych
pod jego banderg oraz zarejestrowanych we Wspdlnocie, kt6-
rym zezwala si¢ na polowy na obszarze regulowanym NAFO.
Komisja bezzwlocznie przesyla te informacje Seckretariatowi
NAFO.

Poprawka 9
Artykut 13, ustgp 1

1.  Panstwa czlonkowskie mogg wyrazi¢ zgode na to, aby sta-
tek rybacki plywajacy pod ich banderg i posiadajacy zezwolenie
na polowy na obszarze regulowanym NAFO stal si¢ przedmio-
tem uzgodnient w zakresie czarteru w celu wykorzystania czesci
lub catosci kwoty iflub dni potowowych przydzielonych innej
umawiajacej sie stronie NAFO.

1. Panstwa czlonkowskie moga wyrazi¢ zgode na to, aby sta-
tek rybacki plywajacy pod ich banderg i posiadajacy zezwolenie
na polowy na obszarze regulowanym NAFO stal si¢ przedmio-
tem uzgodnient w zakresie czarteru w celu wykorzystania czesci
lub catosci kwoty iflub dni polowowych przydzielonych innej
umawiajgcej si¢ stronie NAFO. Uzgodnienia w zakresie czarteru
dotyczgce statkow zidentyfikowanych przez NAFO lub jakg-
kolwiek inng regionalng organizacje rybotéwstwa jako biorg-
cych udzial w nielegalnych, nierejestrowanych i nieregulowa-
nych polowach nie sq jednak dozwolone.

Poprawka 10
Artykut 14, ustep 5

5. Nie pdzniej niz dnia 31 grudnia kazdego roku pafstwa
cztonkowskie skladaja Komisji sprawozdanie z wdrozenia pla-
néw polowowych. Sprawozdania obejmuja liczbe statkéw rze-
czywiScie prowadzacych polowy na obszarze regulowanym
NAFO, polowy dokonane przez kazdy statek oraz calkowita
liczb¢ dni, w ciggu ktérych kazdy statek prowadzil polowy na
tym obszarze. Sprawozdanie z dzialan statkéw lowigcych kre-
wetki polnocne w rejonach 3M i 3L skladane jest osobno dla
kazdego rejonu.

5. Nie p6zniej niz dnia 15 stycznia kazdego roku panstwa
czlonkowskie skladaja Komisji sprawozdanie z wdrozenia pla-
néw polowowych. Sprawozdania obejmuja liczbe statkéw rze-
czywiScie prowadzacych polowy na obszarze regulowanym
NAFO, polowy dokonane przez kazdy statek oraz calkowity
liczbe dni, w ciagu ktérych kazdy statek prowadzil polowy na
tym obszarze. Sprawozdanie z dziala statkéw lowiacych kre-
wetki polnocne w rejonach 3M i 3L skladane jest osobno dla
kazdego rejonu.

Poprawka 11
Artykut 16

Statki wspélnotowe nie biorg udzialu w czynnosciach zwigza-
nych z przeladunkiem na obszarze regulowanym NAFO, chyba
ze otrzymaly w tym celu uprzednie zezwolenie od wiasciwych
organéw, ktérym podlegaja.

1. Statki wspélnotowe nie biorg udzialu w czynnosciach
zwigzanych z przeladunkiem na obszarze regulowanym NAFO,
chyba ze otrzymaly w tym celu uprzednie zezwolenie od wilas-
ciwych organéw, ktérym podlegaja.

2. Statki Wspélnoty nie podejmujg dzialaii zwigzanych z
przetadunkiem ryb ze statku lub na statek naleigcy do pari-
stwa nie bedgcego strong, ktory zastal zidentyfikowany
poprzez obserwacje lub w inny sposéb jako biorgcy udziat w
polowach na obszarze regulowanym NAFO.
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3.  Statki Wspélnoty informujq odpowiednie organy o
wszelkim przeladunku na obszarze regulowanym NAFO. Sta-
tek, z ktorego dokonuje si¢ przeladunku przekazuje to spra-
wozdanie co najmniej 24 godziny przed przeladunkiem, a sta-
tek, na ktéry dokonuje si¢ przeladunku, przekazuje to spra-
wozdanie nie poZniej niz godzing po przeladunku.

4.  Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 3, zawiera godzing,
polozenie geograficzne, zaokrgglong calkowity wage w
podziale na gatunki, ktéra ma zostaé wyladowana lub ktéra
zostala zaladowana, podang w kilogramach, a takze sygnaly
wywolawcze statkéw uczestniczgcych w przeltadunku.

5.  Statek, na ktory dokonuje si¢ przeladunku, zglasza —
oprécz calkowitego polowu znajdujgcego si¢ na pokladzie
oraz catkowitej wagi, ktéra ma zostaé wyladowana, — nazwe
portu i przewidywang godzing wyladunku na co najmniej 24
godziny przed dokonaniem jakiegokolwiek wyladunku.

6.  Patistwa czlonkowskie bezzwlocznie przekazujg sprawoz-
dania, o ktérych mowa w ust. 3 i 5 Komisji, ktéra bezzwlocz-
nie przekazuje je Sekretariatowi NAFO.

Poprawka 12
Artykut 17, ustepy 1 do 4

1.  Oprécz przestrzegania wymogéw art. 6, 8, 11 oraz 12
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, kapitanowie statkéw wpro-
wadzaja do dziennika polowowego informacje wymienione w
zalgczniku IV.

2. W odniesieniu do polowéw gatunkéw okreslonych w art.
15 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 kapitanowie stat-
kéw wspdlnotowych prowadza:

a) dziennik produkcyjny wykazujacy catkowita produkcje w
podziale na gatunki znajdujace si¢ na pokladzie i wyrazona
w wadze produktu w kilogramach;

b) plan sztauerski, ktéry przedstawia rozmieszczenie poszcze-
g6lnych gatunkéw w tadowniach.

3. Dziennik produkcyjny oraz plan sztauerski okreslone w
ust. 2 s3 codziennie aktualizowane w odniesieniu do dnia
poprzedniego, za ktéry uznaje si¢ okres od godziny 00.00
(UTC) do 24.00 (UTC), a takze sg przechowywane na pokladzie
do momentu catkowitego rozladunku statku.

1.  Oproécz przestrzegania wymogéw art. 6, 8, 11 oraz 12
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, kapitanowie statkéw wpro-
wadzaja do dziennika polowowego informacje wymienione w
zalgczniku V.

la. Do dnia 15 kaidego miesigca kazde paristwo cztonkow-
skie przekazuje Komisji informacje w formie komputerowej
dotyczgce ilosci zasobéw okreslonych w zalgczniku II wyltado-
wanych w poprzednim miesigcu oraz przekazuje wszelkie
informacje otrzymane na mocy art. 11 i 12 rozporzgdzenie
(EWG) nr 2847/93.

2. W odniesieniu do potowéw gatunkéw okreslonych w art.
15 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 kapitanowie stat-
kéw wspdlnotowych prowadza:

a) dziennik produkcyjny wykazujacy calkowita produkcje w
podziale na gatunki znajdujace si¢ na pokladzie i wyrazong
w wadze produktu w kilogramach;

b) plan sztauerski, ktéry przedstawia rozmieszczenie poszcze-
gblnych gatunkéw w ladowniach. W przypadku krewetek
pétnocnych statki polawiajgce prowadzq plan sztauerski,
ktory okresla rozmieszczenie krewetek zlowionych w rejo-
nie 3L i rejonie 3M oraz ilo$¢ krewetek na pokladzie w
podziale na rejony i wyrazong w wadze produktu w kilo-
gramach.

3. Dziennik produkcyjny oraz plan sztauerski okrelone w
ust. 2 sg codziennie aktualizowane w odniesieniu do dnia
poprzedniego, za ktéry uznaje si¢ okres od godziny 00.00
(UTC) do 24.00 (UTC), a takze sg przechowywane na pokladzie
do momentu catkowitego roztadunku statku.
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4. Kapitan zapewnia niezbedna pomoc w celu umozliwienia
weryfikacji iloSci zadeklarowanych w dzienniku produkcyjnym
oraz przetworzonych produktéw skladowanych na pokladzie.

4. Kapitan statku wspdlnotowego zapewnia niezbedna
pomoc w celu umozliwienia weryfikacji ilosci zadeklarowanych
w dzienniku produkcyjnym oraz przetworzonych produktow
skfadowanych na pokladzie.

Poprawka 13
Artykut 18

1. Wszystkie przetworzone ryby zlowione na obszarze regu-
lowanym NAFO s3 znakowane w taki sposob, by mozna bylo
odczyta¢ nazwe gatunku oraz kategori¢ produktu, o czym
mowa w art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000. Umie-
szcza si¢ na nich takze informacje¢, Ze ryby zostaly ztowione na
obszarze regulowanym NAFO.

2. Wszystkie krewetki potnocne zlowione w rejonie 3L oraz
wszystkie halibuty niebieskie ztowione na podobszarze 2 oraz
w rejonach 3KLMNO oznacza si¢ jako ztowione w tych strefach.

3.  Polowy tego samego gatunku mogq by¢ sztauowane w
wielu czgSciach ladowni, jednak w kazdej z nich polowy
poszczegdlnych gatunkéw powinny byé wyraznie od siebie
oddzielone (na przyklad za pomocg plastiku, sklejki, tkaniny
sieciowej itp.)

Na tej samej zasadzie wszelkie potowy dokonane na obszarze
objetym konwencjg NAFO powinny by¢ oddzielone przy
sztauowaniu od ryb zlowionych poza tym obszarem.

1. Wszystkie przetworzone ryby zlowione na obszarze regu-
lowanym NAFO s3 znakowane w taki sposéb, by mozna bylo
odczytal nazwe gatunku oraz kategori¢ produktu, o czym
mowa w art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 z dnia
17 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku pro-
duktéw ryboléwstwa i akwakultury (1), a w przypadku krewe-
tek data zlowienia. Umieszcza si¢ na nich takze informacje, ze
ryby zostaly zlowione na obszarze regulowanym NAFO.

2. Wszystkie krewetki ponocne ztowione w rejonie 3L oraz
wszystkie halibuty niebieskie zlowione na podobszarze 2 oraz
w rejonach 3KLMNO oznacza si¢ jako ztowione w tych strefach.

3. Biorgc pod uwage uzasadnione bezpieczeristwo i odpo-
wiedzialnos¢ nawigacyjng kapitana statku, stosuje si¢ naste-
pujgce zasady:

a) wszelkie polowy dokonane na obszarze regulowanym
NAFO oddzielane sq przy sztauowaniu od ryb zlowionych
poza tym obszarem. Sq one wyraznie od siebie oddzielone,
na przyklad za pomocq plastiku, sklejki lub tkaniny sie-
ciowej;

b) polowy tego samego gatunku mogq by¢ sztauowane w
wielu czgSciach tadowni, jednak dokladne ich umieszczenie
jest jasno oznaczone na planie sztauerskim, o ktérym
mowa w art. 17.

(') Dz.U.L 17 z 21.1.2000, str. 22. Rozporzgdzenie zmienione rozpo-
rzgdzeniem (WE) nr 1759/2006 (Dz.U. L 335 z 1.12.2006, str.
3).

Poprawka 14
Artykut 42

1. W przypadku gdy paiistwo czlonkowskie zostanie
powiadomione o naruszeniu przepiséw popelnionym przez sta-
tek plywajgcy pod jego banderg, bezzwlocznie podejmuje ono
dzialania zgodne ze swoim prawem krajowym w celu otrzyma-
nia i zbadania dowodéw oraz prowadzi dalsze postgpowanie
wyjasniajgce konieczne do podjecia dzialania w wyniku naru-
szenia przepisow, oraz, gdy jest to mozliwe, dokonuje inspekcji
statku.

1. Wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego powiado-
mione o naruszeniu przepisow popelnionym przez jeden ze
swoich statkéw natychmiast podejmujq wyczerpujgce docho-
dzenie dotyczgcego tego naruszenia w celu otrzymania wyma-
ganych dowodéw, w tym — jezeli zachodzi taka koniecznosé
— fizyczng inspekcje danego statku.
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2. Paiistwa czlonkowskie wspdlpracujg z organami uma- 2. Wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego natychmiast

wiajgcej sig strony, ktdre dokonujq inspekcji w celu zagwaran-
towania, ze dowody Swiadczgce o naruszeniu przepiséw sq
przygotowywane i zachowywane w formie umozliwiajgcej
postgpowanie sqdowe.

3. Pafistwa czlonkowskie wyznaczajq organy odpowie-
dzialne za otrzymywanie dowodoéw naruszenia przepisow, jak
réwniez informujg Komisje o ich adresie.

podejmujg postgpowanie sqgdowe lub administracyjne zgodne z
ustawodawstwem krajowym przeciwko obywatelom odpowie-
dzialnym za statek plywajgcy pod banderq tego paristwa, jezeli
Srodki zatwierdzone przez NAFO nie byly przestrzegane.

3. Wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego, pod ktdrego
banderg plywa statek, zapewniajq, ze postepowanie rozpoczgte
na mocy ust. 2 jest w stanie — zgodnie z majgcymi zastoso-
wanie przepisami prawa krajowego — dostarczyé skuteczne
$rodki, adekwatne co do swojej surowosci i bezpiecznego zasto-
sowania oraz moggce zapewni poszanowanie zasad i prze-
szkodzi¢ w uzyskaniu korzysci gospodarczej z naruszenia oso-
bom odpowiedzialnym oraz skutecznie zniechgci¢ do naruszeri
w przyszlosci.

Poprawka 15
Artykut 47a (nowy)

Artykut 47a

Wzmocniony monitoring w zwigzku z niektérymi powaznymi
naruszeniami.

1.  Oprécz przepisow niniejszej sekcji, a w szczegolnosci art.
46 i 47, patistwo czlonkowskie, pod ktérego banderq plywa
statek, podejmuje Srodki na mocy przepiséw niniejszej sekcji,
jezeli statek dopuscil si¢ jednego z nastgpujgcych powaznych
naruszefi:

a) polowy ukierunkowane na zasoby, ktére podlegajq mora-
torium lub ktorych polawianie jest zabronione;

b) blgdna rejestracja potowéw. Wzmocniony monitoring na
mocy niniejszego artykulu stosuje si¢ gdy wystepuje roz-
nica migdzy oceng inspektora dotyczgcq przetworzonych
polowéw na pokladzie wg. gatunku lub w calosci i licz-
bami zapisanymi w dzienniku produkcyjnym wynoszgca
10 ton lub 20% w zaleinosci od tego, ktora ilos¢ jest
wigksza, obliczona jako procent produkcji zapisanej w
dzienniku produkcyjnym. W celu obliczenia szacunku
polowow na pokladzie uzywa sig wspdlczynnika sztauer-
skiego ustalonego przez inspektorow umawiajgcej sig
strony dokonujgcej inspekcji i umawiajgcqg sig strong
statku, na ktérym inspekcja jest dokonywana;

c) powtarzajgce si¢ te same powazne naruszenia wymienione
w art. 43, ktore potwierdzone zostaly zgodnie z art. 44
ust. 4 w okresie stu dni lub w czasie rejsu, w zaleznosci
od tego, ktory okres jest krotszy.

2. Paiistwo czlonkowskie, pod ktérego banderg plywa sta-
tek, gwarantuje, Ze, po inspekcji, o ktérej mowa w ust. 3,
dany statek zaprzestaje wszelkich polowéw oraz Ze przeprowa-
dzone zostaje dochodzenie w sprawie powaznego naruszenia.

3.  Jezeli inspektor lub inna osoba wyznaczona do przepro-
wadzenia dochodzenia, o ktorym mowa w ust. 1, przez pafi-
stwo czlonkowskie, pod ktérego banderg plywa statek, jest
obecny/a na obszarze regulowanym, patristwo czlonkowskie,
pod ktérego banderg plywa statek, zgda, by statek natych-
miast zawingt do portu, w ktérym rozpoczgte moze zostaé
dochodzenie.
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4.  Podczas przeprowadzania dochodzenia w sprawie jakie-
gokolwiek powainego naruszenia zwigzanego z bledng rejes-
tracjg polowéw, o ktérej mowa w ust.1b, patistwo cztonkow-
skie, pod ktérego banderg plywa statek, zapewnia przeprowa-
dzenie z jego upowainienia w porcie fizycznej inspekcji i
wykazu caltkowitego polowu na pokladzie. Tego rodzaju
inspekcja moze odby¢ si¢ w obecnosci inspektora innej strony
umawiajqcej sig, ktora chce w niej wzigé udziat pod warun-
kiem udzielenia zgody przez pafistwo czlonkowskie, pod kto-
rego banderg plywa statek.

5.  Jezeli od statku wymaga si¢ zawinigcia do portu zgodnie
z ust. 2, 3 i 4, inspektor z ramienia innej strony umawiajqcej
si¢ moze wejs¢ na poklad iflub pozostaé na pokladzie w czasie,
gdy statek plynie, pod warunkiem,ze wlasciwe organy paristwa
czlonkowskiego, pod ktorego banderg plywa statek podlegajqcy
inspekcji, nie wnoszq o opuszczenie przez niego statku.

Poprawka 16
Artykut 47b (nowy)

Artykut 47b
Srodki egzekwowania

1. Kazde paristwo czlonkowskie, pod ktérego banderg
plywa statek, przyjmuje Srodki egzekwowania wobec statku,
jezeli ustalono zgodnie z prawem, ze dany lowigcy statek ply-
wajgcy pod jego banderq dopuscit si¢ powaznego naruszenia, o
ktorym mowa w art. 47a.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 mogq obejmowal
przede wszystkim, w zaleznosci od wagi naruszenia i zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa krajowego:

a) kary;

b) zajecie sprzetu i nielegalnego potowu;

) zajecie statku;

d) zawieszenie lub odebranie zezwolenia na polowy;
e) ograniczenie lub zawieszenie kwoty polowowsej.

3.  Paristwo czlonkowskie, pod ktérego banderg plywa dany
statek, bezzwlocznie informuje Komisje o odpowiednich srod-
kach podjetych zgodnie z przepisami niniejszego artykulu.
Opierajqc si¢ na tej informacji Komisja informuje Sekretariat
NAFO o ww. srodkach.

Poprawka 17
Artykut 47¢ (nowy)

Artykut 47¢
Sprawozdanie w sprawie naruszefi

1. W przypadku powaznego naruszenia, o ktorym mowa w
art. 47a, dane paristwo czlonkowskie przedstawia Komisji naj-
szybciej, jak to mozliwe, sprawozdanie na temat postgpow
dochodzenia, w tym szczegotow dotyczgcych wszelkich dzialari
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podejmowanych lub proponowanych do podjecia w zwigzku z
powainym naruszeniem, oraz w kazdym przypadku w terminie
trzech miesigcy od dnia powiadomienia o naruszeniu, a po
zakoriczeniu dochodzenia sprawozdanie na temat jego wyni-
kow.

2.  Komisja sporzqdza sprawozdanie Wspélnoty na podsta-
wie sprawozdan paristw cztonkowskich. Przedklada ona Sekre-
tariatowi NAFO sprawozdanie Wspdlnoty na temat postgpow
dochodzenia w terminie czterech miesigcy od daty poinformo-
wania o naruszeniu oraz najszybciej, jak to mozliwe po zakoti-
czeniu dochodzenia przedklada sprawozdanie na temat jego

wynikow.

Poprawka 18
Artykut 48

1.  Paristwa czlonkowskie traktujg sprawozdania sporzg-
dzone przez inspektoréw innych umawiajgcych sig stron i
innych paristw czlonkowskich w taki sam sposéb jak sprawoz-
dania wlasnych inspektorow.

2. Panstwa czlonkowskie wspolpracuja z odpowiednimi uma-
wiajgcymi sig stronami w celu umozliwienia postegpowan sado-
wych lub tez innych postgpowan zgodnych z prawem krajo-
wym, wynikajacych ze sprawozdania przedlozonego przez
inspektora w ramach programu NAFO.

1.  Sprawozdania z inspekcji i nadzoru sporzqdzone przez
inspektoréw NAFO stanowigq dopuszczalny dowéd w postepo-
waniu sgdowym lub administracyjnym kazdego paristwa
czlonkowskiego. W celu ustalenia faktéw sprawozdania te
traktowane sq w taki sam sposob jak sprawozdania z inspekcji
i nadzoru wlasnych inspektoréw.

2. Panstwa czlonkowskie wspdlpracuja w celu umozliwienia
postepowan sagdowych lub tez innych postegpowan wynikajacych
ze sprawozdania przedlozonego przez inspektora w ramach
omawianego programu zgodnie z zasadami regulujgcymi
dopuszczalnos¢ dowodu w sqdowniczych i innych systemach
krajowych.

Poprawka 19
Artykut 51, ustep 2, litera d)

d) strefy lub stref na obszarze regulowanym NAFO, gdzie
dokonano potowodw.

d) rejonu lub rejonow lub stref na obszarze regulowanym
NAFO, gdzie dokonano poltowdw.

Poprawka 20
Artykut 58

Srodki dotyczace statkéw paristw niebedgcych umawiajgcymi
sig stronami

1.  Pafistwa czlonkowskie podejmujg wszelkie niezbedne
$rodki zgodnie z prawem krajowym i wspélnotowym w celu
zagwarantowania, Ze:

a) statkom ujetym w wykazie IUU nie wydaje sig licencji ani
specjalnego zezwolenia na polowy w wodach podlegajq-
cych ich wladzy lub jurysdykcji;

Srodki dotyczace statkow TUU

1.  Nastgpujgce Srodki odnoszq sig statkow, ktére umie-
szczone zostaly przez NAFO w wykazie statkéw IUU w
zalgczniku XVII, dodatku 2 do Rozporzgqdzenia Rady (WE) nr
41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r. ustalajgcego wielkosci
dopuszczalnych polowéw na 2007 r. i zwigzane z nimi
warunki dla pewnych zasobéw rybnych i grup zasobéw ryb-
nych, stosowane na wodach terytorialnych Wspélnoty oraz w
odniesieniu do statkow wspélnotowych na wodach, na ktérych
wymagane sq ograniczenia potowowe (1):

a) statkom rybackim, statkom pomocniczym, statkom zaopa-
trujgcym w paliwo, statkom-bazom oraz statkom towaro-
wym plywajgcym pod banderg pafistw czlonkowskich
zakazuje si¢ pomagania w jakikolwiek sposéb statkom
ujetym w wykazie IUU, przetwarzania ryb lub uczestnic-
twa w przeladunkach lub wspélnej dzialalnosci potowowej
Z takimi statkami;
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b) statki ujete w wykazie IUU nie przechodzq pod ich ban-
derg;

o) statkom ujetym w wykazie IUU nie zezwala si¢ na wyla-
dunek, przeladunek, tankowanie lub uzupelnienie zapa-
sow, z wyjgtkiem przypadkow sily wyiszej, ani na prowa-
dzenie operacji potowowych lub innych dziatari majgcych
na celu przygotowanie do potowéw lub zwigzanych z poto-
wami w ich portach lub na wodach podlegajgcych ich wla-
dzy lub jurysdykcji;

d) importeréw, przewoznikéw i inne odnosne branze zachgca
si¢ do niepodejmowania negocjacji ze statkami ujetymi w
wykazie IUU i niepodejmowania przeladunku ryb zlowio-
nych przez te statki;

€) wszystkie informacje dotyczgce statkéw ujetych w wykazie
IUU sq zbierane i wymieniane z innymi umawiajgcymi sig
stronami, paristwami niebedgcymi umawiajgcymi sig stro-
nami i innymi regionalnymi organizacjami ryboléwstwa
w celu wykrywania falszywych swiadectw przywozowych/
wywozowych dotyczgcych ryb z takich statkéw i zapobie-
gania stosowaniu takich $wiadectw.

2. Statkom rybackim, w tym statkom pomocniczym, stat-
kom zaopatrujgcym inne statki w paliwo, statkom-bazom i
statkom towarowym plywajgcym pod banderq paristw czlon-
kowskich zakazuje si¢ pomagania w jakikolwiek sposéb stat-
kom ujetym w wykazie IUU oraz uczestnictwa w przeladun-
kach lub wszelkich innych dzialaniach majqcych na celu przy-
gotowania do polowéw lub zwigzanych z polowami bgdZ we
wspdlnej dzialalnosci potowowej z takimi statkami.

3.  Zakazuje sig¢ czarterowania statkow ujetych w wykazie
IUU.

b) statkom IUU nie dostarcza si¢ w portach zapaséw, paliwa
ani innych ustug;

¢) statkom IUU nie zezwala si¢ na wplynigcie do portu pari-
stwa czlonkowskiego, z wyjqtkiem przypadku sily wyiszej;

d) statkom IUU nie zezwala si¢ na wymiang zalogi, z wyjqt-
kiem przypadkéw zwigzanych z dzialaniem sily wyiszej;

e) statkom IUU nie zezwala si¢ na potowy w wodach Wspdl-
noty oraz zakazuje si¢ czarterowania tych statkow;

f) Paiistwa czlonkowskie odmawiajg statkom IUU przejscia
pod ich banderg i zachgcajg importeréw, przewoznikéw i
inne odnos$ne branze do niepodejmowania negocjacji z
tymi statkami ani przeladunku ryb zlowionych przez te
statki;

g) zakazuje si¢ importu ryb pochodzgcych ze statkéw IUU.

2. Komisja wprowadza poprawki do wykazu statkéw IUU,
aby zgodny byl on z wykazem NAFO niezwlocznie po przyje-
ciu nowego wykazu przez NAFO.

() Dz.U.L 15 z 20.1.2007, str. 1. Rozporzadzenie zmienione roz-
porzadzeniem (WE) nr 444/2007 (Dz.U. L 106 z 24.4.2007, str.
22).




